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F. t. beslutn. vedr. Lomékonventionen m. v.

Ik heb de eer U de goede ontvangst te bevestigen van Uw
brief van heden, die als volgt luidt :

"Bij de ondertekening van de ACS-~EEG~overeenkomst

te Lomé op 28 februari 1975 zijn de ondertekenaars van

de overeenkomst het volgende overeengekomen met betrekking

tot de instelling van een Interimcomité en de vervroegde
inwerkingtreding van sommige bepalingen van deze overeen—
komst, met uwitzondering van die bepalingen welke
financi¥le verplichtingen met zich brengen.

1.

Er wordt een Interimcomité ASC-EEG ingesteld,
dat met het oog op de inwerkingtreding van de
ACS-EEG-overeenkomst met ingang van 1 maart 1975 belast
is met de voorbereiding van : '

- de ontwerpen van de reglementen van orde van de Raad
van ministers en van het Comité van ambassadeurs ;

~ de regels inzake het overleg over de indiening van
de overeenkomst bij het GATT ;

- de toepassing van de bepalingen inzake

= de commerci¥le samenwerking, met inbegrip van de
administratieve samenwerking op het gebied van de
regels van oorsprong,

de industri¥le samenwerking,

het protocol betreffende ACS-suiker ;

- de toepassing van de statistische en administratieve
samenwerking betreffende het systeem van de stabili-
satie van de exportopbrengsten.

Het Interimcomité is samengesteld uit vertegen-—
woordigers die zijn aangewezen door de Buropese
Economische Gemeenschap enerzijds en de ACS-~Staten
anderzijds. Het stelt zijn werkingprocedures vast,
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